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Description et objectifs

Traduction-Version
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Présentation

Description et objectifs    

A l’issue du cours de Traduction-Version, les étudiants pourront, en 1h00 :

* comprendre un texte de presse de Langue espagnole d’une longueur de 250 à 300 mots, portant sur l’actualité de la politique 

économique dans le monde hispano-américain ;

* parvenir à traduire le texte de départ en espagnol, à l’oral, puis à l’écrit, sans commettre de contre-sens majeur, le tout dans 

une langue française claire et correcte.
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